
2 b jr  Joseph der 
Zweyte, von G ot
tes Gnaden erwähl
ter Römischer Kai
s e r in  allen Zeiten
M eh rer  des Rei
ches, König in Ger
manien, Hungarm 
undBöhemi re. Erz
herzog zu Oester
reich, Herzog zu 
Burgund, und Lo
tharingen re. re.

ntbicten gesamten treu- 
gehorsamsten S tä n d e n ,  

grundobrigkeitlichen B eam 
ten, O rtsr ich tcrn , Geschwor- 
m n ,  und übrigeii U n te r th a - . 
n ä l  in B ö h m e n , Galizien, 
Lodomerien, M äh ren ,  Schle
sien, Oesterreich unter- und 
ob der E n n S , Steyerm ark, 
K ärn ten ,  Auschwitz, Z a to r ,  
K r a m ,  G örz G rad if fa ,  
T ries t ,  und den Vorlanden 
Unsere Landesfürstliche G n a 
de , und geben euch hiemit 
gnädigst zu vernehmen, wie- 
nach W i r ,  u m  einerseits die 
zur Erreichung, und E rh a l
tung des gemeinen W o h ls ,  
und des Ruhestandes nöthi- 
ge Abhängigkeit, und schul
dige Folgleistnng der Unter-
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tutt! I! l^ostri seäeli 

8tari, olüriali äelle 
8iZnorie, Oiusäicenü 1o- 

c a l i , Oiurati, e 8uääici 
nellaLoemia, Oaliria, I-.o- 

äom eria, lVloravia, 8äe- 
sia, ^.uKria8u^e^1ore, eä 
Inferiore, 8tiris, Larintia, 

L^rniola, Osveeinia,
toria, Ooritia, 6raäisca, 

I r ie ü e ,  eä ^ullria ante

riore la Lovrana Kollra  

O raria: vi renäiamo noco 

eol presente V äitto; ^ual- 
niente per mavtenere äa una 

parte la äovvta fo§»erio- 

n e , eä ubbiäienra äei suä- 
äiri preäiali verso i leZitti- 

mi loro kaäroni, la l^uale 

e 8l Krettamente connella 

eolla pubblica tran^uillira, 
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amo na lnanse vsemr» 
liiliernem svxäu po- 

kornein 8tanovam, Zrunt- 
nem Oosposkam, 8oäni- 
Inam t l̂c Xra^ov, perseö- 
lienem, !nu tem äruZem 
poälosknem na kemske- 
inu, v' OalliLip, v' I>u- 
äom^ru, na iVloravske- 
mu, v' 8li1elen§ali, v' 
M r ip , s'Zor; inu poä  
p^nnsam, na 8lrtajerske- 
wu, na I^orogltliemu, v' 
^.uüxv'iLu, v' 2atorju, na 
Kra^n8^emu, v' Ooriri, 
v' Oraäisl^i. V 7?erKu, 
inu t l̂r spreäneli l^äri- 
^skek äusli'elLli n a s l io  
Lesarslro Kra^lssvo Ona- 
äo , ter väni uliuüu lä' 
üopiti äamo: kolcu s^mo

thanen



thanen gegen ihre rechtmäßi
ge Obrigkeiten handzuhaben; 
andererseits aber auch die Un- 
lerthanen gegen allen M iß 
brauch der obrigkeitlichen G e 
w alt  zu schützen; Uns bewo
gen gefunden, folgendes G e 
setz den Grundobrigkeiten, 
und ihren B e am te n ,  dann 
den Unterthancn zur genaue
sten Richtschnur vorzuschrei- 
bcn.

E r s t e n s :  Jed er  Unter- 
than ist nicht n u r  Unseren 
eigenen Höchsten Befehlen, 
dann den Entscheidungen, 
Aussprüchen, und Verord
nungen Unserer Landesfürst
lichen S te l len ,  sondern auch 
den V erfügungen, und An
ordnungen seiner G ru n d 
obrigkeit, und ihrer B eam 
ten G ehorsam , und Unter
würfigkeit schuldig.

Z w e y t e n « :  S o ll te  dem 
Unterthan der Auftrag u n 
billig scheinen, und er sich

ß sslicita, eä alline äi xro- 

teZAere äall' altra xarte xli 

llelli Luääici contr' oAni 

atzulo äella l?o äella llZno- 

rile , ablnamo trovato e5xe- 
äiente äi llabilire a norma 

generale tanto äe i kaäro- 

n!, e  loro olliriali, eome 

ä e i  Luääiri la lezuente 
IsgZe.

O g n i' Luääito 

xreäials <leve ubbiäienLL, 
e lommilllone non lolo al

le lovranne K ollre krelcri' 

r io n i, ecl alle äecilloni, 
len tenrs, eä oräinarioni 
äe'l^ollrivicalleri, eä O ll 

llrj; ma snclie alle Oilpo- 

llrion!, eä oräinanre äel 

llio kaärone locale, e äi 
clü lo raxprekenta in ^ua- 
licä äi olliriale.

Oatoclie unOr- 

äine, o Vil^iolirione liAno- 

rile sembralle ini^u» al Luä-

bäi äelii tolcu äobru ocl eNS 
llranz  ̂ ll' laäoblen^u, inu 
oliranen^u teZa Zmaja pxi- 
ää inu mẑ rü to ôtr?l»nc> 
poälosknoll, inu äolslino 
pokor8lmo ryli ^oälosll- 
nell ^ruü njelr ^ravern na- 
^rejpollavlenem Ool^os^ 
lienam oliäersliana: voller 
^all tuäi oä te äru^s llia^ 
n^ ti ^oäloslini 5û >er vls 
naxerlinu slijioALN ê llal<e- 
Za llislranza te 6 o h o K s  
obbraneni bli, oduäeni 1.' 
llne8llli to nall^äno ^>olla- 
vo xruntnem 6o5^6slram, 
inu n êk Lluslrabneltam, 
ter tuäi tem ^oäloslrnem 
ll.' Lei tanlc.emu visllan^'u, 
inu laclerslranju na^re)^!' 
tati. ^

I. Vlalc poäloslrnelc 
ne le lamü nasliem nar- 
vilislrem povelam , inu 
sllle^äm, ioätzam, inu^o- 
llaväm naslieli äuslrelnell 
ko^lavarslien, remuLli tu- 
äi Le'mu laxovxäairju, inu 
vislianju svoje Aruntne 6 0 - 
s^oslcs,  inu ryeneli 8lu- 
sllabnellov, ali namellns- 
Irov ^olcorsllno, inu ^oä- 
1o8llnoll äolslin.

II. Xsäer be le xalc e- 
nemu poälosl>nelru äagäf- 
valu, äs '̂e tu naloslienj«

andurch



andurch gekranket achten: so 
sichet demselben doch nicht 
z u , sein eigener Richter zu 
seyn, sondern er hat gegen 
einen solchen A uftrag ledig
lich seine Beschwerde ord
nungsmäßig anzubringen, in
zwischen aber den A uftrag um 
so gewisser zu vollziehen, als 
i h m , wenn seine hierüber- 
führcndc Beschwerde gegrün
det zu seyn erkennet w ürde, 
eine hinlängliche Entschädi
g u n g ,  und G enugthuung 
von der Grundobrigkeit, oder
ihren Beamten verschaffet 
werden solle.

D r i t t e n s :  Jeder Untcr- 
than , der diese Folgleistung 
verweigeret, ist strafbar, und 
wollen W ir die Bestimmung 
der S t r a f t  seiner Obrigkeit 
überlassen; nur wenn die 
S t r a f t  eines derley unge
horsamen Unterthans von 
U ns selbst, oder von einer 
U n s e r e r  Landesfürstlichen 
S te llen  verhänget worden, 
kann die Obrigkeit denUmer- 
than wegen des nämlichen 
Vergehens Mit einer beson
deren S t r a f t  nicht mehr be
legen.

äito e cde esso peroiö 1e ne 

creäelle LLS'ravato inäedi-oLr
tam ents, non §li com^e- 

cerä ^er ^ueüo alcuna sia- 

coltä ä'arditrio Per renäer- 

ü §iussl2 ,ia äa 1s üesso , sä  

in v ia ä i ^ro^rio la tto ; ma 

Ali lara lidero lo l^ n to  äi 

portare ^uerimonia nella 

via rsAolare; Irattanto ^e- 

ro 11 r̂.-2 relance lara oddli- 

Zato äi sleAuire l'O räine, 

^oicde in calo cde li tro- 

vallu lonäato il r ielam o, 

äovra il k sä ro n s, o luo 

oldrials ^rellare una lussi- 

ciente inäsnnitä, e loääis- 

larione.

OZni Luääito, 

cde ricula una tals uddi- 

äienra ellenäo punidils la- 
läiamo al? arbitrio äe l? a -  

ärone 1a äeterminLLione 

äel cassiAo; alla solla ri- 

1er va cde 1e un 8uääico äi- 

luddiäsnte avesse ^ , 2  siosser- 

to il calli^o o ä' immeäiato 

Hlommsnäo I^'oüro, o ä' or- 

äins äi aleuno äe' Issollri

V ä ir j ,  e vicsKer^, i l? a -  

äro n s, o ^ ö M r a c o  loca

le non potra inü'i^^srglial- 

tra le^Ärata ^ sn s^ erilm e-  

äedm o äelicco, o  man- 

canra.

a  2

drivirdnu, inu äs de lüh« 
nil, äe sie n̂ 'emu adus tu 
dla g o ä / ,  tolc n^smu 
vonäer ^er^uslienu, äs 
de 1i on lam Ivo î leüns 
loänid liil, am^ad on ima, 
lu^er enu tade8dnu nalo- 
slienenje tvo^o toslido 1a- 
mo na ledi ^6 podavi na- 
jirej^ernedi, temrdali xalc 
tu naloslixnu, all naro- 
rd?nu 1a toldajn Avisdnej- 
sdl äa^olndi, doder 1s do- 
äe n^emu, djer de 1e njs- 
§ova Llies letu naxreftier- 
netöna togdda oddojeLda 
Inaftlla, enu odilnu nams- 
üen^s, inu laäoüiüurjei^s 
oä Aruntne Ooft)03de, all 
njened nameünedov xo- 
vernitl moZlu.

III. 8Ieliern poäloslinelr, 
liatir l>e 1e orl lecs ^olcor- 
gline vogidati, ^eslitraüiv, 
inu M  osliino ru xoüavla- 
n̂ e te slitral^nge njsgovl 
Ooftiosliä ^lieäpuäiti, ls 
5amü, Icaäsr de sde 8dtra- 
Lenga ensFL na Lako vi8do 
ns^olrorneAL ^ o ä l o 3dnelrL 
oä 5amuli, all oä e-
nega nasded relarslred?o- 
§lavsr8den nalo8denL dila, 
N), verd Ooftiosdi ^er^u- 
8denu tssga xoälosdnedL 
savol raMNo teZa xreZre- 
8decha bû rec tulxdnu xo- 
sdtralati.

Viertens;



V i e r t e n s :  Und eben also 
find jene Unterthanen, wel
che sich a ls  Aufwtckler betra
g e n ,  und mehrere Untertha
nen, oder ganze Gemeinden 
zum  Ungehorsam gegen Lhre 
Obrigkeit verleiten, dann 
auch jene, derer Ungehorsam 
m it einer gewaltthattgen W i- 
Lersetzung, m it S tö ru n g  der 
allgemeinen R u h e ,  oder mit 
V ergreifung  an den O b r ig 
keiten, und ihren Beamten 
begleitet w i r d , nach ihrer al- 
sogleich zu geschehen haben
den Arrestirung dem nächsten 
H a l s g e r i c h t  nebst einem 
schriftlichen Aufsatz ihres V er. 
brcchens zur peinlichen A bur
te i lu n g  zu übergehen.

»

O081 xure ĉ uei 
Luääiti, cüe li laranno re- 
5i autori äic^ualclle tumul- 
to con eccitare xiü Luääiti, 
orl ancüe innere comunica 
alla äisutztziäienra verso il 
loroUaärone; come xurc 
c^uelli, 1a cui renitenrata- 
ra accomxagnata äa una 
violenta reM enra, exer- 
turlraLione äella ^utztzlica 
tran^uillitä, ovvero äs 
gualLÜe tattv violento con
tra 1a üella xerkona äe! 
LiZnore, o  luo OKiLiale, 
äovranno äoxo la loro cat- 
tura äa 5arsi leZuirs >̂ron- 
tsiliente, conle^narll oon 
una leritta insormarione 
tu! loro äeUtcc» alla xiüvi- 

cina krelettura criminale 
^rerla co^mLione, e con- 
äanna, come bars äiOiu- 

A iria .

Fünftens: B evor die 
G run d obrigk e it ,  oder ih r  
B e a m te r ,  w as  immer fü r ei
ne S t r a f e  gegen einen Unter- 
th an  verhänget, ist diesem 
sein Vergehen beym Amte in 
G eg enw art  seines R ich ters, 
oder zweyer wohlverhaltenen, 
und unverfangenen Mitnach
barn vorzuhalten, und dessel
ben Entschuldigung, falls er 
eine vorzubringen ha t ,  gelas
sen anzuhoren. Findet so-

^)rMokrima clie il l?a- 
ärons loerle, o äi lui olli- 
Liale polla äecretare ĉ ual- 
un<̂ us pena contra il 8uä- 
äito, Ü äovra a ^ueüo rin- 
sacciare nel luoZo äell' 05- 
ürio» eä allL presenra äel 
5uo Oiuäics, ovvero äi 
äus vicini ^rolri, eä im- 
Parriali 1s commells man- 
canrs, e ricevere in 5eZui- 
to ^srienteinente le Aiulli- 
ÜLsrioni, cüe ilmeäesimo

lV . Inu rajmno toleu te 
ims^o tiiüi xoäloslini, lea- 
tiri 5e leoleer 8liuntavri ta- 
äers1i§, ter verli xoälosli- 
nell, ali reis 5o5eslee le' na-. 
xoleorsüni xruti njeli teüni 
Oolxoslei sa^elujejo; leo- 
leer tuäi tiiü i, leatirelr na- 
xoleorsliena ĵe is silomas- 
nsm supsrllavlan^am, is  
moten^am, inu resärasüe- 
n^am te^ a  Zma^n m z^rü , 
ali is lotenjam n^eli Oo-  ̂
sposlee, inu te Oos^osi^ 

nameüoeleov särusliena, 
le dersü u^ti, inu xerprH- 
t i, ter is enem sxissnem 
liüam n^eü preArylie v' to 
narblisllnejstie ^lavno rill- 
to le' xeünemu ol)5oäeiiju 
noceräati.

V. koxrej xalc, ievleee 
ena gruntna 6o5^68lea, ali 
njen ljireänele learleo15sna 
slitraben^o enemu ̂ oälosli- 
neleu nalosli)^, 5e imä te- 
muikemu njeZovu xreArs- 
slienje v' 5oäni lrislii prir- 
da njetzoveZa Loänilea, ali 
äv^li P08liteneli, inu ne5a- 
xoxaäeneü 5o5?äovnaxre)- 
äersliati, ter nieZov 5Zo- 
vor, aleu js v' Kanu leac!  ̂
r e ^ s  u a x r e ) ^ e r v ? l l i ,  x o -

dann



dann die G rundobrigkeit, 
oder ihr Beam ter, daß der 
Unterthan über die ihm zu 
Last gelegte H andlung , oder 
Unterlassung sich nicht hin
länglich gerechtfertigt! habe, 
oder daß er ungehindert sei
nes Laugnens entweder durch 
die Sache selbst, oder durch 
das Zeugniß wohlverhaltener 
M änner überwiesen sey; so 
ist demselben von Obrigkeits- 
wegen eine seinem Vergehen 
Angemessene S t ra f e  zu be
stimmen, und auszumessen.

Sechsten«: E s  ist aber 
von nun an jede Obrigkeit 
schuldig, über derley V er
handlungen ein eigenes V er
h ö r-  und Strafprotokoll auf 
der Amtskanzley einzuführen, 
und aufzubewahren. I n  die
ses Strafprotokoll ist jedes
mal alsogielch, und in G e
genwart der bey dem V erhör 
des Unterthans anwesenden 
R ichtern, oder Mitnachbarn 
das eigentliche Vergehen des 
Unterthans mit der Bem er
kung, ob er dessen geständig, 
oder durch die Sache selbst, 
oder aber durch Zeugen über
wiesen worden, dann auch die 
auferlegte S t r a f e ,  samt dem 
Tage der Verhandlung ge-

creäelle 61 avers a lua 
611eolps. Hualora polrl- 
lultl al ka6rons, o 61 lul 

ONrlals l'lnstilllclsnrL 6el- 
la lcula 5opra l'arlone 06 
omnilillone üara poüa a 
carlco 6el 8 u661to, ovvero 
clie 1lme6e5imonon ollan- 
re la 5ua Ineonkelllons ne 
reül convlnto 6al Iztto Hel
lo , ow ero  6alla 6epo5i- 
rlone 61 IIomlnl prolrl, ll 
pallerä a 6eterm1nare, e6 

InlllgAsrs ex oüiclo 11 ca5c1- 
Fo, clie sta colnmllurato 
alla ^ualltä 6ella man- 
csnLL.

>5^ 0 Lara pero 6'ora ln 
avantl tenuta ogni 81Znor1a 
611ncro6urre, e conlerva- 
re nelia tua Laneellarlaun 
krotoLollo, ossla Leglllro 
partlcolare lopraleeltarlo- 
n!, e punlrlonl 6e' 8u661- 
tl eolpevoll. ^  ln Lai?ro- 
tocollo 116ovrä Üen6ere In 
elateun calo, e6 alla pre- 
tenLL 6ei 6 iu6lLs, o 6e' 
Vieinl i clie taranno inter- 
venutl all' elame 6ei 8u6- 
6icc>, una etata 6etcrir1one 
6sila ^ualitä äel 6elittto, 
o 6e11a niancsuLs, eoll' ln» 

61cLrlone: le 6 colpevole 
l'alchla conlessato ello me- 
6essmo, o ns 8ia llato 
convlnco 6all' an6amento 

b

lrojnu tL8ii11s1iLtl: Inajäa 
te6ej gruntna 6otp 6sk ä , 
all njen namyllnelr, 6e 1s 
ta po6lo8linelc rlies tu nje- 
mu k' t?8li! nalosl^nu 6.?- 

lu , all popu8^anje namo- 
re la6oll! pravlrlinega 8^ä- 
taci: all äe je o n , al^ullli 
taj^, all sku3 1Zo6i3lie 1a- 
m ü, all prlrlia p05litynelr 

mo8li ^revisiian, tolr 1e 

ilna po odlaül te Ootpo- 
8^e temulüemu ena po nje- 
govewu 1aj16ku nilrön» 

slitrakenZa poüavltl, mu 

o6mlr1tl.

V I .  lo l^  je palr o6reli- 
mal Ilelierna Ootpotka 
6olslrna Lläes talcesline 61- 
janja ensteKne procokol c?- 
^a laZiilisIianja, Inu 8lrtra- 
lenge v' 5voj1 pltarnl, all 
konLlijl napravlcl, inu ob- 
ltranltl. V  leta procolcol 
celi slitralenZ 56 Ima vtelej 
lrltru xrlrlio teli per 5a- 
skllskanju tyga po61oslrne- 
jî a prirlineli 8o6n1Icov, 
all 5o5^6ov tu leünu pre- 
Ar^lcenje t^Za po6loslcns. 
lra I3 lamirlcam: alr̂ u on 
odlloji; alcu je 8 ^ 8  sgo- 
6is^e lamü, all pal  ̂ slc.u3 
prlrke prevlslian bll: lvo- 
I<6rcu61 La naloskena glitrâ  
5en^a 1s 6nyvam tsŝ a 1a-

treulich



treulich einzutragen, und so» 
nach das Protokoll selbst vor
zulesen, und von denen dem 
V erhör beygezogenen M it 
nachbarn zu fertigen.

S i e b e n t e n s :  So llte  die 
auferlegtc S t r a f e  dem Unter- 
th a n ,  den sie betrift, unbid 
l ig ,  oder übermäßig scheinen, 
somit derselbe hierüber sich 
beschweren wollen: so stehet 
Ihm f rey , von der Obrigkeit 

eine getreue Abschrift der 
V erhandlung aus  dem V er
h ö r -  und Strafprotokoll an» 
zuverlangen, die ihm auch 
unweigerlich, und unentgelt
lich zu ertheilen ist; doch kann 
die Obrigkeit sogleich mit 
Vollziehung der S t r a f e  Vor
gehen.

A c h te n s :  Unter den der 
Erkenntnis der O brigkeit,  
oder des sie vorstellenden B e 
amten überlassenen S tra fe n  
wollen W ir

del latto , o per via 6! te- 
üiwoisi; vi li dovrä pure 
re^ilirare ledelniente il ca- 
lliAo iaipolio col ^lorno, 
in cui lara leAuito l'efsme. 
Oi tutto ilnalmente dovrä 
tarli lettura ai pretenti, ed 
apporvili la lirma in l?ro- 
tocollo da' V icini, clie ta- 
ranno intervenuti all' atto.

8ettimo: §e la pena ini- 
poüa lemdrera inic^ua, od 
ecceüiva al 8uddito, clie 
dovrä ludirla, e cds per 
conle^uenLS ello ne vorrä 
riclamars; larä in lua li- 
bereä il domandare al ?a- 
drons, clre vli venZa rila- 
lciata unat'edele copia deld 

atto detcritto m protocollo; 
ciü cde dovrä larli irrecu- 
tahilmests, e gratis; ad 

un tempo pero li. poträ 
procsdere lenra dilaLione 
all' elecucione del LaüiZo.

Ott<rus: bra le kene, e 
correrioni, clie saranno in 

arditrio del Uadrone loca
le , o del? OlÜLials, cde 
lo rapprelenti, intendiamo 
coniprele loltanto le te- 
guenri.

sdlisdanja lv^üu lapilati» 
ter pot^m protodol napre)- 
draci, inu od ted k' laLdli- 
lianju podliräned lol^dov 
podr.lierli.ati puüiti.

V lI. Kader be ta nalo, 
sliena slitralen^a teis>u 
podlosdneku, ltatiri^a 5a- 
dene, drivirdna, ad pre* 
velida naprejpersdlä, ter 
tailii lo^des njo pertosdic» 
o tel, toku ê n^emu xer- 

pusdenu od Oosposlce en 
tv^ü xrexitek ty^a dî an̂ a 
is sasdlisdansdeAa, inu 
slitralxnskeAL protodola 
xoZirvati, datiri te tudi 

njemu dres luperüave» inu 
plardila dodejliti iniä. V  on- 
der ̂ e ti Oolposdi sdair s' 
dapolnenjani te 8dtrakenAs 
naprejpditi daxusdönu.

VIII. N ed tem t^d od- 
lallnidov, ali njed namyli- 
nelcov lpolnan^u dapu8de-
ntzrn sdtrafenZam ordsmo 
N i



a . )  Einen anständigen, 
und der Gesundheit oft 
fenbar unnachtheiligen 
A rrest, allenfalls bey 
Wasser, und B r o d ,

b .)  D ie  S t ra f a rb e i t ,

§ c . )  D ie  Verschärfung des
Arrestes, und der S t r a f 
arbeit mit Anlegung der 
Fußeisen, dann

ä . )  D ie  Abstiftung von 
H a u s ,  und H o f  ver
standenhaben; und sol
le bey deren V erhän
gung auf das hohe, und 
gar niedere Alter so, wie 
überhaupt auf die Lei- 
bcsbeschaffenheit d e s  
schuldigen Unterthans 
die billige Rücksicht ge
nommen ; auch die 
schimpflichere und här
tere S tra fen  nur gegen 
jene Unterthanen ange
wendet werden, bey wel
chen die vorausgegan
gene' gelindere ohne 
Wirkung geblieben sind; 
daher in dem S tra fp ro -  
tokoll die vorausgegan-

s .)  I7n arreüo, o car- 
cerarions convenevo- 
1e, e cke 6a iicura- 
mence innocua alla ia-
nitä. äei c o lP e v o I e ; 
o co o rren äo  sn c k e  col 
v itro  a  solo Pane eä  
a^ua.

b.) I lavori Penali.

c.) I^'esasPerarions äell' 
^.rretto, o lavoro Pe- 
nsle meäiante 1'aPPli 
carione äs' cePPi a 
xieäi.

>

ä.) I^'esPüllione äel col
PevoIe äal suo suo- 
colare ollia äomicilio. 
Idlell' inü'lLione Pero 
äells ora äette Pene 
ü äovra avere un e^ui- 
tativo riZULrdo all' 
etä troPsio avvanra- 
ts , o troxxo immatu- 
ra, coine Pure e §e- 
neralmente alla colli- 
turions eor^orrtle äel 
colxsvole; ne ii Po- 
tranno inüi^ere le 
Pene ̂ iü alPrs o i^no- 
ininiote, 5e non s 8uä- 
äici Zia Üati altra vol- 
ta con Pena minore 
oilla PM inite, mä 
senra krutto corretti;

b 2

a) eno lpoäodno, inu 

te'mu traviju 02k! cnu, 
krarkunekar skkoäli- 
vo ktzko, tuäi, aku 
je Potrtzda, Per voäi, 
inu kruku.

b )  sktrakensku ätzlu.

c) koojlkrenje te ktzke,  
inu Zkcrakenske^a ätz- 

la s' naloskenjam ttzli. 

sliPrinZarjov, ali na- 
vaänek skeles; äalej

ä )  K a n t , ali skenäe« 
skanje  o ä  P o k isk tv a  
inu Arunta laüoPlenu 
iw tz t i , inu Kader te  
le te  sktrakGUAs n a lo -  
s k e ,  t e i m a n a t o v e -  
l i k o ,  inu  re lu  w s lo  
ü a r o l k ,  K oker tu ä i  
L^Iok k je  na  to  slii- 
v o tn u  uskakanjs ttz^a 
k riveZ a  PoäloslinekL  
ina rn u  ^ le ä a t i ,  tu ä i
te veLke skPOtlivske,

inu tesliejske sktraten- 

Ze samü taiüem Poä- 
losknekam naloskiti, 

Per katirek te Prets* 

rkens majnsks nito

neLksääie, tatüteimä
v' cemu Lkcratenske-

gene



gene Bestrafungen je
desmal in Kürze beyzu- 
rückensind. Zudem wol
len W ir  auch ausdrück
lich verordnet haben , 
daß die V erhängung 
des Arrestes, und der 
S tra farbe iten  zur Zeit 
der dringenden Feldar
beiten suspendiret, und 
n u r  nach deren V oll
bringung diese S t ra fe n  
exequiret werden sollen.

. N e u n t e n s :  Wollte aber 
eine Obrigkeit ihren Unter- 
than über acht Täge  lang mit 
Arrest, oder S tra fa rb e i t  be
legen, odeU mit der Abstif
tung  von H a u s , und H o f  
bestrafen: so solle selbe über 
eine derley Bestrafung vor
läufig die kreisämtliche G e
nehmhaltung cinzuholen ver
bunden seyn , zu welchem 
E nde

Z e h n t e n s :  D ie  O b r ig 
keit das Strafprotokoll dem 
Kreisamt einzusenden , und 
mit einer kurzen Anzeige zu 
bemerken h a t ,  in welcher A rt 
sie die Bestimmung der S t r a -

la ^uals circollanra 
äi anteriore Caüigo 
äovrä xercio lemxre 
inäicarll lrrevemente 
nel?rotoco11o. Ol- 
tre a cio oräiniamo 
xurs esxrellamente, 
cde l'inllirione äell' 
^rreü o , olavoroca- 
lligatorio äedda te- 
nerll lolxeta ogni 
^ualvoltL tarä urgen
te il lavoro oräinario 
äi camxagns, e äik- 
kerirtene l'etecurione 
al temxo, in cui ̂ ueü' 
ultimo lara terminato.

8e xerü la xena 
äa imporll solle un arrello, 
o lavoro caüiZatorio z)iü 
lungo äi ^iorn! otto, ov- 
vero ss ü volelle äecretare 
l'stxulllone äel colxevole 
äal llio äowicilio, il l?a- 
ärone locale äovrä rixor- 
tare ^reviawents l'axxro- 
varions äi tale ^ena äal 
d^ollro OKirio äel Lircolo.

Ommo: ^  Evello llneil 
l?aärone äovrä trasmettere 

il l?rotocollo äells ^ene all' 
Ollirio äel Lircolo, eäin- 
äicare brevemente la^uali- 
tä äell» xsna, ls eui äe-

mu protodolu vteler ' 
tu xreterdenu slitra- 
lanje v' drarlcem la- 
merdati; äalej orde
rn o l^li mäi orlütnu
laxovyäanuimxti, äs 

tuäi laäeye, ali na- 
lobdenje relryde, ali 
jerde, inu t l̂r sdtra- 
kensdxd äel odrlialu 
te velide dme't^e iwä 
goriusäign^nu, inu ls 
daäer ä^la na xojlu, 
ali v' 6orrad minejo, 
tetxreärerliene sdtra- 

Lengs imajo nalosliS" 
ne bici.

IX. Xjer be xad ena 
Ool^osda Ivojga xoälosli- 
neda, äalej doder ollem 
änji s' dydo, ali sdtruken- 
sdimu äxlam obloslnci, al» 

2^1 3' dantam oä xoliisd' 
tva, inu grunta sdenäeslia- 
ti otela, roku ll je taiüa 
poxrxä lr' enemu talcslrne- 
mu slitrasanju tukrallnsku 
^ervolenje laäolriti noter- 
xriäci äolslina; d' temu ri- 
1u, inu donru.

X. Imä Oolxäslra ta 

sdtrafen8lci xrocofiol v' 
krallnttvu xoslati, inu s' 
enem krstlrem samerdam 
faxilati daj ona sä ens lor- 
ts sdtralengo xollaviti >̂o-

fe



fe verlange. D a s  Kreisamt 
hat sonach das S tra fp ro to -  
koll zu durchsetzen, und wenn 
es in selbem die Beschaffen
heit des wider den Unterthan 
hervorgekommenen Berge- 
hens hinlänglich erörtert fän
de , unverzüglich, und zwar 
längstens binnen acht Tägen 
der Obrigkeit die wider den 
Unterthan zu verhängende 
S t r a f e  zu bedeuten; anson
sten aber in dik weitere 

^ H ö r ig e  , »und erdenkliche 
Untersuchung einzugehen , 
und hiernach mit möglichster 
Beförderung die dem Verge
hen angemessene S tra ffe  zu 
bestimmen.

E i l f t e n s : O e r  Unter, 
than hat für den Arrest an 
der sogenannten Sitzgebühr 
nichts zu bezahlen, und kann 
auch keineswegs an Geld, 
oder Geldswerth gestraft wer
den. Dahingegen solle in 
Fällen, wo cs um den Ersatz 
eines der Obrigkeit, oder je, 
mand ändern zugefügten 
Schadens zu thun  is t ,  die 
schuldige, und billige E n t  
fchädigung a llerd ings, jedoch 
erst wenn der Schaden zuvor 
mit Bcyziehung unpartheyi- 
fcher Schätzmänner gehörig 
erhoben, und der Ausspruch

terminsLione eZIi domsn- 
derä. I^'oüirio de! circo- 
lo dvvra poi ripallare il 
krotocollo, e Hualora Zlie- 
ne rillilü provara e polla in 
cliiaro luUcientemente 1a 
Hualitä della mancanra, 
preüituire, e lar tapere 
lenra dilarione, ed al piü 
tardi entro giorni otto al 
kadrone la pena da decre- 
tarll contra !i Luddito; in 
calo contrario ildetto Olli- 
Lio prenderä l'ulteriore re- 
Folare coxnirione, clie ta- 
ra nscellaria, de! Istco; e 
determinera !n leZuito 1a 
pena conveniente al delitto 
cplla piü pollllrils Ipedi- 

tLLLL.

: Il 8udäitO non 
avrä a paZare in avvenire 
alcuna competenra, otall 
ls perl'^.rrello; ne potra 
ma! condannarll in pena 
pecuniaria, o altra inulca 
a c^ualllvoZIis valore. ^1l' 
incontro ne' call, ove ll 
trattera del rilarcimento di 
alcun danno inlerito al?a- 
drone, o altra pertona, 
avra luoAo onninamente 
una dovura, ed e^uicativa 
soddigksrione, con clie pe- 
ro dovra prima veriücarll 

delritamente il äsnno me
dianes il Ziudirio di Lüi- 

c

Zirva? Krallnüvu imä te- 
dej ta slitrakenski proto- 
Kol preA^dari, inu aku 

najde, de je v' eaillemu tu 
usliskanje ty^a rlles pod- 
loslineka napreiperneten^a 
tagrsslienja ladolli retode- 
tu, sdajri, inu nardalej v' 
ollmeli dn^li ci Oosposk! 
to slltrasengo » katira le 
ima temu podlosllneku na- 
losliiti vssdet pulliti llrer 
palc po potr?bi enu dalnu, 
inu poverllnu upraslianjs 
5upet naprsjuftzti, ter po- 
tyni, Kolter llirru je mo- 
Fdrlie, tc> temu laZreslie- 
nju enako slitraten^o po- 
llaviei

XI. I*odIoslinek nima 
sa kßllo lavle tx§a to- 
ku imssnuvane^a potad^nja 
nerli plaLllati, inu tudi na- 
more na nob^no visllo na 
denarju, al denarja vred- 
nimu slitrskan biti. Kjer 
von der nalprut! v' perpad- 
nolli, Kader la namelle- 
nje ens ti Oolposki, alr 
enemu druAemu llurjene 
sllkode §r^de, je tu dok 
killnu, pravirllnu porovne- 
nje vteler, al vonder slie- 
ler, Kader je skkoda po
pred skus ty k' ttzmu pok- 
liLLne enakusline mäslijs

eines



eines solchen Ersatzes beym 
Amte eben so, wie im fünf
ten Punkte bey den S tra fen  
verordnet w o rd e n , in das 
V e rh ö r -u n d  Strafprotokoll 
mit allen Umständen einge
tragen worden ist, statt ha
ben.

Z w ö l f t e n s :  S o  f e s t , 
und unabänderlich W ir  nun 
entschlossen sind, den zur gu
ten O r d n u n g , und allgemei
nen W ohlfahrt unumgäng
lich nöthigen Gehorsam au f 
die anmit vorgeschrtebene A rt  
mit allem Nachdruck zu hand
haben : eben so ernstlich be
fehlen W ir  auch den G ru n d 
obrigkeiten, und ihren B e 
amten den Unterthanen nichts 
Ungebührliches zuzumuthen, 
wohl aber selbe bey ihren 
R ech ten ,  und Befugnissen 
nach allen Kräften zu schü
tzen. D ah e r  auch jene O b 
rigkeiten, die wieder besseres 
Derhoffen ihren Unterthanen 
etwas , zu dem diese nicht 
verbunden s i n d , auftragen 
sollten, den gehorsamen Un- 
te r than  nicht n u r  eine voll
ständige Entschädigung, und 
G cnugthuung zu leisten ernst
lich angehalten; sondern auch 
nach Beschaffenheit der Um-

matori imxarriali, e re- s 
Aiürali 1a Lentenra äella I 
R.einte Zrarione prells l'ok- 
6210 8 i^norile nel kroto- 
collo äellecitsrioni, e äel- 
le ^ene con cutte le circo- 
üanre, nel woäo pretcrit- 
to all' ̂ .rticolo V . intorno 

a i eaüi^lri.

DttoülMmo: l)uanto e fer- 
ma, eä inalceradile l-l^ o-  
üra Intenrions 61 mance- 
nere nel moäo ^relcricco 
col ^retence l^äitto, e con 
oZni merro eüicsce l'ublri- 
äienra äe' 8uää!ti inäiHren- 
lUbilmente necellaria al 
lruon oräine, «ä alla ^ul>- 
l-lica kelicitä; sltretanto 
eommanäiamo beriamente 
a i ?aäroni locali, e loro 
oK riali, äi aKenerü äa 
Hualiilia vellarione äs 8uä- 
äiti, e äi toüensr anri li 
meäelimi elücacemente ne' 
loro äiritt!, e comxetenLe; 
kercio ancke li kaäroni, 
i ^uali contro la I^oüra 

alxettarione ss iaranno le- 
cito äi LMLVLre i loro 
8uääit! oltre al loro oblrli- 
Ao in <iULliiali maniera, 
verranno non lolo allretti 
a preüsre al 8uääito ulrki- 
äiente, e Ara vsto uns piens 
inäennita, e loäälslarione,

lxoäolrnu sliaLan», inu ta 

isr^ka eneZa takbline^axo' 
rovnen^e v' ioäni lii8lii ra- 
vnu roku, Iroker 8̂ c>r 
v' temu ^etimu oäilavku 
xer LlltrafenZali laxoveäa- 
nu, v' ta ls8li1isliLN3k i, 
inu sktrasenski protokol 13 
vtem okuliüavam ia^ila- 
n a , äa^uikenu.

X !I.  Xokerteränu, inu 
naf^rederne'nu ü I^i seäej 
na^rejutamemc. to k' ckÄ- 
brimu virlianju, inu tzmâ jn 

bulsliimu r?lu ^otr^bno 
Hiokorslino na leco tuke  ̂
naxrej^isano vislio is vlem  

xotilsm obäersliLti, roku 
rellniLlinu^e tuäi naslie ̂ o- 
v^le, äe Fruntne Ootpo- 
8ke, inu n̂ elr nameüneki 
rem xoäloslrnekam nerli 
natxoäobmZL, alkriviLli- 
ne§a nalosliiti na tmejo, 
amxslc taille s' vto slrer- 
b ô xer n^eli xravirali, inu 
irajofkeli,  l^r narlrel 
MOZorke, xerlrranici ima- 
^o. Ocltoä doäo tuäi tai- 
ü e  O o lx o s l r e ,  S a tire  bs 
morelriti rlies NL8lie liulslii 
uxache tvo^im xoälo8kne- 
leam les^, Kar on^ üurit! 
nito äol8lini, naloi-lüls, 
te'mu pokornemu poälo- 
slineku, ne le samü k'po- 
xolnema ^overnen^e, inu

stände



stände zur strengen V eran t
wortung, und S t r a f e  gezo
gen, und zu diesem Ende 
von den Kreisämtern nicht 
n u r  allein jeder Unfug u n 
verzüglich abgestellet, und 
hicrwegen die gebührende 
A h n d u n g , und S t r a f e  un
ausbleiblich verhänget; son, 
dern auch an Unsere Landcs- 
fürstliche Stellen  hievon die 
Anzeige von V ie r t e l - z u  
Vierteljahr mittelst.Einsen- 

ordentlicher Protokol
len , in welchen die Destra- 
fungsursachen, und die ver
hängten S t ra fe n  ganz kurz 
zu bemerken sind, zur E in 
sicht , und Wissenschaft ge
macht werden solle.

Wornach sich also jedermann 
zu achten, und vor S t ra f e  
zu hüten, Unsere aufgestellte 
K re isä m te r , und Länder- 
stellen aber sich dieses Gesetz 
zur unabweichlichen Richt
schnur zu nehmen, und auf 
dessen Befolgung genaueste 
Obsicht zu tragen wissen 
werden.

ma leconäo la natura äelle 
cirLossanre anäeranno pu
re loWetti aä una levera ri- 
convenLione, epuniräone.

c ûesso ssne larä äovere 
äe' I>lossri oüi^ , ossiano 
6apitani äe' Lircoli non 
lolo äi abolire inäilatamen- 
te oZni irreZolare aZ^ravio 
clie essisser o nalcer potesse, 
e äi proceäere irremissibil- 
mente assa conveniente re- 
äarZuirione, e pena; mä 
anclie äi inkormarne oZni 
rrimessre irilpsttivi I^oüri 
Ooverni meäiante 1a tras- 
rnissione ä'un regolare?ro" 
rocossv, esse äovra conce- 
ners per 1a ssiperiore noci- 
Lia in un Irreve Lssratto 
l'inäicarione tamo äe' mo- 
tivi äella puni-rione, ĉ uan- 
to äessa pena ssessa, csse 
larä sssta impoüa.

^.ll' osservanra äi ^ue- 
ssa IsAZe sapra percanto 
preüarss o^ni, e ciascuno 
a tcanto äelle pene äa in- 
correrss alcrimenti; e cosl 
pure i d^ossri Ossirj, ai 
Lireoli, e 6c»verni kro- 
vinciali äovranno sttener- 
viss inalterabilmente per 
loro regola e äirerione, eä 
uleranno la piü etatta vi- 
^ilanra »1 plensrio, e co- 
ssante aäempimento äella 
weäesslns. 
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nam?sseiäu äersliäns, am- 
psk tuäi po usssantanju 
r l̂i olculissav 1̂ ' ojssrimu 
oäZovoru, inu slitrakentzi 
pot^Znene, inu 1̂ ' temu 
Lllu, inu IconLu le imä oä 
nasliili l^ratniss OotpoZ^ea 
ne le larnü vtolra naspo- 
öolrnoss 8äa^2 s' pote lpra- 
viti, inu Lsses leto to la- 
sluslieno lupernoss, inu 
slirrakenZo Auisssnu nalos- 
liici, ampak tuäi nasllem 
äu8lielnem ko^lavarssvam 
Llies enu noteräa^anjs 
oä leMiAs, äa lejtniAa Llie- 
tercelLL slcus no:erpo3ln1a- 
nje prov rovnrneli proro- 
Itolov, v' liacireli morezo 
t^^a po3sstrakanja urskolii, 
rer r? nalobliene 8sstraken- 
»e r^l liratl^u popilane di- 
t i , l̂ ' preZleäanju, inu v?- 
änossi poslati.

I?o katerimu te boäo 
slelierni vyäli äersliati, ter 
preä slitraken^o varuvati; 
nassse Zoripoüavlene lcra- 
ssnssva, inu einzelne 6o5- 
p08ssene psk ssoäo letopo- 
ssavo ss 1̂ ' veänimu laäer- 
8lian^u Aoriuleti, ter Ic' 1e- 
te äapolnenju ta taulca 

gkerb nossiti vyäele.

D a n n



D a n n  hieran geschiehet 
Unser höchster, auch ernstli- 

- cher Willen und Befehl. G e
geben in Unserer H a u p t -u n d  
Residenzstadt W ien den i*'" 
M onats tag  September im 
1 7 8 ^ "  Unserer Reiche des 
römischen im achtzehenten, 
und der erblandischen im er
sten J a h re .

Dteguenäo cosl la Isria 
I^ollra Volonta, e8ovra- 
no Lommanäamento. Da
to üi Vienna il <i! I""'8et- 
temlire äel anno I /Z l. nel 
äecimo ottavo äel R.oma- 
no Imperio, e primo äs i 
noliri Ke^ni liereäitari.

I^a tem ol>Kô ! NAgllL 
narvilrslii, !nu relnirlinL 
vo la , inu povxle. Dannu 
v' Dunei ca pervs äan te- 
I3  MS82L 8eptemdra v' let- 
ru 1781 v' oüeknaiüemu 
te§a Kimslra Tellarüva inu 
v' porvemu naslisli ierb- 
neli ^ra1sü>ve1i.

t l e n r i c u s  L o m e §  ä  L Iü m e Z e n
DeZ.» Doli?- Lux."' L  ? r ? "  eanc?"

Henrlcus Oomes ab ^uerlper§.

^laria joleplius Somes ab ^uerspeiL. ^ . ä M a n ä a t U M  lä c iX
DeZiR ^lajeüatis proprium.

Johann Wenzel von Margelik.


